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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA DROME
Valence, le 13 aofit 2009

DIRECTION DE LENVIRONNEMENT. DES
COLLECTIVITES ET DES TERRITOIRES
Bureau de |’ Envirottinement

AFFAIRE SUIVIE PAR :
Frangoise ROUX

TEL.: 04.75.79.28.70
FAX : 04 75 7929 49
A : francoise.roux@drome.pref.gouv.fr

ARRETE n°09-3909
(exploitation par la SAS APPETIT DE FRANCE d'une installation de fabrication de viennoiseries
4 BOURG DE PEAGE - ZI Allée de Savoie)

Le Préfet de la DROME
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de ’environnement et notamment son titre 1 du livre V ;

VU le récépissé de déclaration n® 93/29 délivré & société PODIS SA pour l'exploitation de I'unité de
fabrication de spécialités de viennoiserie située ZI Allée de Savoie a4 Bourg de péage comprenant les
rubriques n°89; 246 ¢t 361 de la nomenclature des installations classées ;

VU le récépissé de déclaration n® 14/07 de changement d'exploitant délivré a la SAS APPETIT DE
FRANCE dont le siége social est a ZI Les Chasses 9, rue Nicolas Appert 2 Romans sur Isére
comprenant les rubriques 2220-2; 2221-1; 2230-2; 2662; 2920-2 et 2921-2 de la nomenclature des

installations classées ;

VU la demande présentée le 23 juin 2008 par la SAS APPETIT DE FRANCE dont le siége social
est situé a ZI Les Chasses 9, rue Nicolas Appert 4 Romans sur Isére en vue d’obtenir 1’ autorisation
d’exploiter une installation de fabrication de viennoiseries sur le territoire de la commune de Bourg

de Péage a I’adresse ZI Allée de Savoic ;

VU le dossier déposé a I’appui de sa demande ;

VU la décision en date du 11 aofit 2008 du président du tribunal administratif de Grenoble portant
désignation du commissaire-enquéteur ;
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VU I'arrété préfectoral en date du 29 aolt 2008 ordonnant I’organisation d une enqﬁéte publique
pour une durée de un mois du 20 octobre 2008 au 21 novembre 2008 inclus sur le territoire de la

commune de Bourg de Péage ;

VU I'accomplissement des formalités d’affichage de I'avis au public réalisé dans les communes de
Bourg de Péage, Chéteauneuf sur Isére et Romans sur Isére ;

VU la publication en date du 29 septembre 2008 de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le registre d’enquéte et ’avis du commissaire enquéteur ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Chateauneuf sur Isére; Romans et
Bourg de Péage ;

VU les avis des services consultés au cours de l'instruction de Mesdames et messieurs les directeurs
et Chefs de Service de ;

- la Direction Départementale de ’Equipement ;

- la Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét ;

- la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales ;

- la Direction Départementale des Services d’Incendie et de Secours ;

- la Protection Civile ;
- I'Architecture et du Patrimoine ;
- la Direction Départementale du Travail, de I’'Emploi et de la Formation Professionnelle ;

- la Direction Régionale de I'Environnement ;
-et de M. le Préfet de la Direction Régionale des A ffaires Culturelles de Rhone-Alpes - Service

Régional de I’ Archéologie ;
VU I’avis en date du 5 janvier 2009 du CHSCT de APPETIT DE FRANCE ;
VU le rapport et les propositions en date du 05 juin 2009 de I'inspection des installations classées ;

VU I’avis en date du 02 juillet 2009 du CODERST au cours duquel le demandeur a ¢té entendu (a
eu la possibilité d’étre entendu) ;

VU la consultation du pétitionnaire sur le projet d’arrété, du 08 juillet 2009 ;
VU les observations émises par le demandeur sur ce projet, le 23 juillet 2009 ;
VU I'avis émis par [’inspection des installations classées, le 04 aolt 2009 ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I’exploitant, sont de nature 4 prévenir les nuisances
et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, prévues dans le dossier de
demande d’autorisation, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de 1’installation pour
les intéréts mentionnés a 1’article L 511-1 du code de I’environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la

nature et de I’environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I’ autorisation sont réunies ;




SUR proposition de Madame la Secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE

TITRE1 - Portée de I’autorisation et conditions générales

CHAPITREI.1Bénéficiaire et portéee de I’autorisation
Articlel.1.1. Exploitant titulaire de " autorisation

La société APPETIT DE FRANCE dont le siége social est situé 2 Bourg de Péage est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la
commune de BOURG DE PEAGE, allée de Savoie, ZI Bourg de Péage Sud, les installations
détaillées dans les articles suivants.

CHAPITRE 1.2 Nature des installations

Article 1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

squivalent-

Rubriq |AS [Libellé de la rubrique (activité) Nature de|Critére  de/Senil  dulVolume
ue A I’installation |classement |critére autorisé
5D9
N
C
2220.1 |A [Alimentaires (préparation ouPréparation ou {La quantité|Supérieure 19,1
conservation de produits ) d'originejconservation |de produitsia 10 t/jour [t/jour
vegétale par cuisson, appertisation,/de produits entrant.
surgélation, congélation, lyophilisation,/alimentaires
déshydratation, torréfaction, etc, aid'origine
I'exclusion du sucre, de la fécule, dulvégétale par
malt, des huiles, et des aliments pour lelcuisson,
bétall mais y compris les ateliers dejsurgélation.
maturation de fruits et légumes. |
2221.1 [A |Alimentaires (préparation ou|Préparation ou |[La  quantité[Supérieure |5,7 t/jour
conservation de produits) d'originelconservation |de  produitia 2 t/jour
animale, par découpage, cuisson,de produits entrant.
appertisation, surgélation, congélation,|alimentaires
lyophilisation, déshydratation, salage,|d'origine
séchage, saurage, enfumage, etc, ajanimale par
I'exclusion des produits 1ssus du lait eticuisson,
des corps gras, mais y compris lessurgélation.
aliments pour les animaux de
| |compagnie. N
2230.1 |A [Lait (réception, stockage, traitement, Réception, La capacité |Supérieure 6000 kg
transformation, etc, du) ou des produits stockage, journalicre (& 70 000|de beurre
issus du lait. de traitement il/jour soit 108
: 000 litres
litre de lait équivalen
ou t-lait/jour




Rubriq [AS |Libellé de la rubrique (activité) |Nature deCritére de|/Seuil du/Volume
ue A I’installation [classement |critére autorisé
D,
N
B
lait.
2920.2. |A |Réfrigération ou compression;Installations de |La puissance |Supénieure |520,1
a (installations de) fonctionnant a desréfrigération |absorbée as500 KW KW
pressions effectives supérieures a 10° Pa.jou
compression
fonctionnant a
des pressions
effectives
supérieures a
10° Pa
comprimant ou
utilisant des
fluides ni
inflammables
ni toxiques
1530.2 |D |Bois, papiers, carton ou matériaux|Idem La quantité |Supérieure |1840 m’ j
combustibles analogues (dépdts de) stockée a 1000 m*
mais
mférieure
ou égale &
20 000 m’
2921.2 |D |Refroidissement par dispersion d'eau|2 tours Installation (
dans un flux d'air (installation de) acroréfrigérant |est du type
es circuit
primaire
] fermé
2160.1 NC|Silos et installations de stockage de|En silos Volume total!Inférieur ouj150 m*
céréales, grains, produits alimentaires ou de stockage [égal a 5000
tout produit organique dégageant des m’
poussiéres inflammables
2661.1 |NC Polymeres (matiéres plastiques, Scellage et@antité Inférieure al0,1t/jour
caoutchoucs, ¢élastoméres, résines et|découpe ajsusceptible |1t/jour
adhésifs synthétiques) (transformation/chaud de films|d'étre traitée
de ) par des procédés exigeant des|plastiques
conditions particuliéres de température
ou de pression
2663.2 |NC|Pneumatiques et produits dont 50 % au|Caisses Volume Inférieur 495 m’
moins de la masse totale unitaire est|plastiques  et!susceptible |1000m’
composée de polyméres (matiéres|films d'étre stocké
plastiques, caoutchoucs, ¢lastioméres,|plastiques
résines et  adhésifs  synthétiques)
(stockage de)
2910.A. [NC|Combustion  lorsque  l'instajlation/Combustion de/Puissance  |Inférieure 928,25
2 consomme exclusivement, seuls ou enjgaz naturel thermique |2 MW kW




Rubriq |AS Libellé de la rubrique (activité) INature de/Critéere de(Seunil duVolume
ue A I’installation |classement |critére autorisé
3D9
N
C
mélange, du gaz naturel, des gaz de maximale de
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, I'installation
du charbon ou de la biomasse.
2925 |NC|Accumulateurs (ateliers de charge) Idem Puissance |Inférieure |10,13 kW
maximale dujou égale a
courant 50 kW
continu
utilisable

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC

(Non Classé)

Article 1.2.3 Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communcs Parcelles

Lieux-dits

Bourg de Péage

79, 501, 506, 510, 514, 521, 534,

535, 539, 666 section ZB

Savoie

Zone industrielle SUD allée de

Chapitre 1.3 Durée de I’ autorisation

Article 1.3.1. Durée de |’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas €té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure.

CHAPITRE 1.4 Modifications et cessation d’activité

Article 1.4.1 Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des ¢éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

Article 1.4.2 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.




Article 1.4.5 Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

Article 1.4.6 Cessation d'activité

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.5 Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative de Grenoble :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 1'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :



J— S T —

" Dates | ) -  Textes

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux

13/12/04 | Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de ['environnement soumises a déclaration
sous la rubrique n°2921 Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans
un flux d'air
15/03/00 | Arrété du 15 mars 2000 relatif a I'exploitation des équipements sous pression
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 Ia consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
{'environnement soumises a autorisation

23/01/97 |Amrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.7 Respect des autres législations et réglementations

Les disposttions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, ie code civil, le code de I'urbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 — Gestion de I’établissement
CHAPITRE 2.1 Exploitation des installations
Article 2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien
et 'exploitation des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées
- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de maticres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour Ia conservation
des sites et des monuments.



Article 2.1.2 Surveillance de l'exploitation

L'exploitation se¢ fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

Article 2.1.3 Contrdle de l'accés

Les personnes étranggéres a |'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.

Article 2.1.4 Connaissance des produits - Etiquetage

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits
et, s'1l y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 2.1.5 Propreté

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussicres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussieres.

Toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher l'introduction et la pullulation des
mouches et des rongeurs, ainsi que pour en assurer la destruction.

Article 2.1.6 Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annex¢ un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours,

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
l'exploitation.

Article 2.1.7 Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont controlées, aprés leur
installation ou leur modification, par une personne compétente. La périodicité, l'objet et P'étendue
des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par l'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, 'objet et I'étendue des
vérifications des installations électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le
contenu des rapports relatifs aux dites vérifications.

Article 2.1.8 Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément designées par I’exploitant
et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.



CHAPITRE 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.2.1 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a [a connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 Incidents ou accidents

Article 2.5.1 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délats a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant 3 I'inspection des installations classées. Il précise notamment
les circonstances et les causes de ['accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et
l'environnement, les mesures prises ou envisageées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de |’inspection

L'exploitant doit ¢tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises
a déclaration non couvertes par un arrét¢ d'autorisation,

- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
[’environnement,



TITRE 3- Prévention de la pollution atmosphérique
CHAPITRE 3.1 Conception des installations

Article 3.1.1 Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’exploitation et ’entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a ’atmosphére, y comprts diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment 1’ efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement
leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum teur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou en arrétant les installations concernées.
Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les contréles
a effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien,
de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage & I"air libre est interdit a I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés
sont identifiés en gualité et quantité.

Article 3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions approprié¢es sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et I"emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages
conire une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela
diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a 1’origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations et les entrepdts pouvant dégager
des émissions d’odeurs sont aménagés autant que possible dans des locaux confinés et si besoin
ventilés. Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des émissions d’odeurs sont récupéres
et acheminés vers une installation d’épuration des gaz. Toutes les dispositions nécessaires sont
prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des fumées.

Les sources potentielles d’odeurs difficiles & confiner sont implantées de maniére a limiter la geéne
pour le voisinage.



Le niveau d’une odeur ou concentration d un mélange odorant est défini conventionnellement
comme étant le facteur de dilution qu’il faut appliquer a un effluent pour qu’il ne soit plus ressenti
comme odorant par 50 % des personnes constituant un échantillon de population. Le débit d’odeur
est défini conventionnellement comme étant le produit du débit d’air rejeté, exprimé en m*/h, par le
facteur de dilution au seuil de perception.

6.3. Surveillance des odeurs

La mesure du débit d’odeur peut étre effectuée a la demande du préfet, selon les méthodes
normalisées en vigueur, notamment si I’installation fait ’objet de plaintes relatives aux nuisances
olfactives.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre chargé de I’environnement
quand il existe.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou
vésiculaire, les conditions d’échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX44.052 doivent
étre respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d’une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de I’installation.

En cas d’impossibilité, liée & I’activité ou aux équipements, d’effectuer une mesure représentative
des rejets, une évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements
d’épuration a respecter les valeurs limites est réalisée.

Article 3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, |’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (réciptents, silos, bitiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
rédutre les envols de poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements
et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 Conditions de rejet

Article 3.2.1 Dispositions générales



Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu ‘elle est est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de
leur traitement avant rejet (protection des filtres a manches ...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Les rejets a I’atmosphere sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché a 1’atmosphére, est congue de facon a favoriser au
maximum [’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent realisé suivant les régles de Vart lorsque la vitesse d’éjection est plus
¢élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent
pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des regles relatives 3 "hygiéne et 4 la sécurnité des travailleurs.

TITRE 4 Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

CHAPITRE 4.1 Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1 Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de laressource |[Nom de la|Prélévement maximal | Débit maximal (m3)
masse d’eau ou | annuel (m3)
de la commune
du réseau

Réseau public Bourg de Péage 12900 53

Article 4.1.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I’article 4.3.2 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.
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A Tl'exception des cas accidentels oi la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

I. l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,

2. les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

3. les secteurs collectés et les réseaux associés

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
5. les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

b

Article 4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents ont congus et aménagés de mantiére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses a [’intérieur de
I’établissement sont aériennes.

Article 4.2 4 Protection des réseaux internes a 1’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet
au milieu

Article 4.3.1 Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- eaux pluviales,

— eaux usées eaux vannes,

— eaux résiduaires industrielles.

Article 4.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.



La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

Avant le 31 décembre 2009,1a séparation entre le réseau des eaux usées domestiques et celui des
eaux résiduaires industrielles sera réalisée ainsi que la mise en place d'un nouvel ouvrage de
prétraitement (débourbeur/séparateur de graisses d'un volume de 8000 litres). Un point de mesure et
de prélévement sera aménagé sur ia canalisation de rejet des effluents industriels, a 'amont du rejet
dans le réseau d'assainissement collectif.

La conception et la performance des installations de prétraitement des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de manicre a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face
aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris
4 ’occasion du démarrage ou d'arrét des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire 4 un deépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert .

Article 4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remeédier et
les résultats des mesures et contrbles de 1a gualité des rejets auxquels il a été procédé.

CHAPITRE 4.3.5 Conception, aménagement et équipecment des ouvrages de rejet

Article 4.3.5.1 Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 1’autorisation délivrée par la
collectivité & laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application
de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par 1’exploitant
au Préfet.



Article 4.3.5.2 Aménagement

Aménagement des points de prélévements

Les points de rejets des eaux pluviales et des eaux vannes sont accessibles. Sur l'ouvrage de rejet
des effluents industriels est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ce point est aménagé de maniére a étre aisément accessible et permettre des interventions en toute
sécurite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
l'amont, qualite des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Sur ce point, un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement est mis en place.

Article 4.3.6 Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température: <[30°C ] °C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

Article 4.3.7 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 4 I’ établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements
appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Arnticle 4.3.8 Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans une station
d'épuration collective

Les eaux usées industriclles sont rejetées dans le réseau d'assainissement communal en un seul point
de raccordement du réseau de collecte des eaux de process au réseau collectif.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
considére, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.



Paramétres C(;ﬁ;entration maxi Flux (kg/jour) Norme des mesures
journaliére (mg/1)

MES 800 28 NFT 90.105
DBOS5 1700 60 NFT 90.103
DCO 3500 122 NFT 90.101
Azote global (exprimé NFT 90.110
en N) 150 53
Phosphores total NFT 90.023
{exprimé en P) 50 1,8
SEC {substances
extractibles au
chloroforme)
ou MEH (matiéres
extractibles a I'hexane) 300 10,5

Le rejet aura un débit inférieur en toutes circonstances aux valeurs ci-dessous:

- Volume journalier maxi: 35 m3/jour

Article 4.3.9 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Avant le 31 décembre 2009, les eaux pluviales des voiries et parkings les plus impactées
(manoeuvres fréquentes de PL et VL) seront traitées par des séparateurs d'hydrocarbures. Les eaux
pluviales polluées et collectées dans les installations sont ¢liminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, clles pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réscaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.3.10 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu
récepteur considéré, la valeur limite en concentration et flux ci-dessous définie :

- Hydrocarbures totaux: 5 mg/1

TITRE 5 - Déchets
CHAPITRE 5.1 Principes de gestion

Article 5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.



Article 5.1.2 Séparation des déchets

L’exploitant effectue a intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon a faciliter leur trattement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de "environnement
sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables
ou del énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R
543-40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et
ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
melanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article
R543-131 du code de I’environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a
leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de ’article R
543-137 a R 543-151 du code de I’environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces
déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R 543-196 a R 543-201 du code de I’environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Article 5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur
¢limination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’ environnement.

Les déchets et sous-produits fermentescibles non destinés a la consommation humaine sont stockés
dans des bennes fermées dans la zone déchets et enlevés réguli¢rement. Si ces déchets générent des
nuisances, en particulier des odeurs, ceux ci seront enlevés ou traités a la fin de chaque journée de
travaill. Dans ce cas, tout entreposage supérieur 4 24 heures sera réalisé dans les locaux ou
dispositifs assurant leur confinement et réfrigérés.

Article 5.1.4 Stockage des déchets et sous-produits

Les déchets et sous-produits produits par ’installation doivent étre stockés dans des conditions
prévenant les risques de pollution (prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans
le sol, des odeurs...).



La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou, en
cas de traitement externe, un lot normal d’expédition vers l'installation d’élimination.

Article 5.1.4 Déchets traités ou €liminés a I’extérieur de 1’ établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les
intéréts visés a larticle L 511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5 Déchets traités ou éliminés a ’intérieur de I’ établissement

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
’enceinte de 1’établissement (incinération a 1’air libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.

Article 5.1.6 Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extéricur doit étre accompagné du bordercau de
suivi établi en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordercau de suivi des
déchets dangereux mentionné a Iarticle 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4R
541-64 et R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la
disposition de |’inspection des installations classées.

L’importation ou {’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7 Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66
a R 543-72 et R 543-74 du code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et
suivants du code de ’environnement relatifs a I'élimination des déchets et 4 la récupération des
matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des
ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 Prévention des nuisances sonores et des vibrations
CHAPITRE 6.1 Dispositions générales

Article 6.1.1 Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.



Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V - titre [ du Code de I’Environnement,
ainsi que les regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans |’environnement par les installations classées sont applicables.

Avant le 31 décembre 2009, le capotage des installations frigorifiques seront réalisés ainsi que la
mise en place de silencieux sur les conduits de rejets de ventilation a 'ouest du site.

Article 6.1.2 Véhicules et engins

Les vchicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du code de I’environnement.

Article 6.1.3 Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé i la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques

Article 6.2.1 Valeurs Limites d’émergence

miveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergégégd—nﬁssiaégﬁr la
les zones a émergence réglementée période allant période allant de 22h a 7h,
(incluant le bruit de I’ établissernent) de 7h a 22h, sauf dimanches et ainsi que les dimanches et
jours fériés jours fériés
Supérieur Zgi ? :]jgi)Be(tAl;)feneur ou 6dB(A) 4dB(A)
Ou (& préciser, selon le cas)
o Supérieur 3 45 dB(A) | 5 dB(A) 3 dB(A) |

Article 6.2.2 Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

[ PERIODES PERIODE DE JOUR
Allant de 7Th 3 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

70 dB(A)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h & 7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés)

60 dB(A)

Niveaun sonore limite
admissible

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a ’article 6.2.1 dans les zones a
émergence réglementée.



CHAPITRE 6.3 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles
techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - Prévention des risques technologiques

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.1.1 Accés et circulation dans I’ établissement
L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de
l'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation

adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de

propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.1.2 Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par essteu.

Article 7.1.3 Bdtiments et locaux
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment

dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre.

Article 7.1.4 Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en

vigueur.
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de

protection contre la foudre.



Une vérification de I'ensemble de I’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.1.5 Zones susceptibles d’étre a I’ origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des ¢établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones
de risque d'atmosphere explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est
porté a la connaissance de ’organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges ¢lectrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons
équipotentielles.

Article 7.1.5 Equipements sous pression

L’exploitant établira et tiendra a jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions

de l'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avec l'indication des éléments suivants pour chaque

équipement concemné:

- le nom du constructeur ou du fabricant

- le numéro de fabrication (ou référence de I'ISO pour les tuyauteries)

~ le type: R pour récipient, ACAFR pour appareil a couvercle amovible a fermeture rapide,
GVAPHP pour générateur sans présence humaine permanente, T pour tuyauterie

— l'année de fabrication

- la nature du fluide et groupe: 1 ou 2

- la pression de calcul ou pression maximale admissible

— le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries

- les dates de la demniére et de la prochaine inspection périodique

- les dates de la derniére et de la prochaine requalification périodique

- l'existence d'un dossier descriptif "état descriptif ou notice d'instructions)

~ les dérogations ou aménagements éventuels
Cet état peut étre tenu a jour sous une forme numérique; un exemplaire sous format papier est
remis a I'mspecteur des installations classées ou a l'agent chargé de la surveillance des appareils
a pression a sa demande.

CHAPITRE 7.2 Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des
dangers

Article 7.2.1 Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont
le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- TPinterdiction de fumer ;
- Tinterdiction de tout brilage a ["air libre ;



- Tinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépot ;

- Tobligation du “ permis d’intervention ” ou “ permis de feu ” ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricite,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des
écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
1’établissement, des services d’incendie et de secours.

Article 7.2.2 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
l'objet d'un permis d’intervention spécifique.

Article 7.2.3 Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Article 7.2.4 Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instatlations ou a proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a

adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément
désignée.

“ permis d’intervention ” ou * permis de feu ”

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’apres délivrance d’un * permis d’intervention ” et
éventuellement d’un “ permis de feu ” et en respectant une consigne particuliere
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Le “ permis d’intervention” et éventuellement le “ permis de feu” et la consigne particuli¢re
doivent étre établis et visés par ’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extéricure, le “ permis d’intervention ™ et
éventuellement le “ permis de feu ” et la consigne particuliére doivent étre signés par ’exploitant et
I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de ’activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par Dexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise
extérieure.

Article 7.2.5 Stockage
Installations électriques et éclairage

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 1'éclairage électrique est autorisé.
Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute
disposition pour qu'en cas d'éclatement de I'ampoule tous les ¢iéments soient confinés dans

l'appareil.



Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.
ils sont en toutes circonstances éloignés des matieres entreposées pour éviter leur échauffement.

Cellules
La taille des surfaces des cellules de stockage est limitée de fagon & réduire la quantité de matiéres

combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule a I'autre.
La hauteur de stockage en paletier est limitée a 10 métres, dans tous les cas.
Les matieres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des ilots limités de la fagon suivante

1° Surface maximale des ilots au sol : 500 m? ;

2° Hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

3° Distance entre deux ilots : 2 métres minimum ;

4° Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture
ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale
nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.
La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée 3 5 métres par rapport au sol
intérieur, quel que soit le mode de stockage.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres mati¢res par un espace minimum de 3 métres
sur le ou les c6tés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois,
aux éléments de structure et 4 la base de la toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Article 7.2.6 Propreté de l'installation

Les surfaces a proximité du stockage sont maintenues propres et réguliérement netioyées,
notamment de maniere a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le
matériel de nettoyage est adapté aux risques.

Toutes précautions sont prises pour éviter les risques d'envol.

Article 7.2.6 Stockage extérieur de palettes bois.

La hauteur des piles ne devra pas dépasser trois métres; I'éloignement des piles de palettes de la
cloture devra étre au moins égal A la hauteur des piles.

CHAPITRE 7.3 Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.3.1 Organisation de 1’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vénfications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I’¢tanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
apres arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

Article 7.3.2 Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est ¢tanche, incombustible et
équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.



Pour cela, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de
I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et
recyclées, ou, en cas d'impossibilité, traitées conformément a l'article 7.3.10.

Article 7.3.3 Isolement du réseau de collecte
Des dispositifs permettant l'isolement des réseaux d'évacuation des caux de ruissellement sont
implantés de sorte & maintenir sur le site les eaux d'extinction d'un sinistre ou I'écoulement d'un
accident de transport. Une consigne définit les modalités de mise en oeuvre de ces dispositifs.

Article 7.3.4 Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative 4 I'étiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

Article 7.3.5 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

1. 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

2. 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :
-dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fits,
-dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
-dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique
et chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu ferme en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associ€ y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des caux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.



Article 7.3.6 Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées  I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuvauteries flexibies entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des
appareils d'utilisation.

Article 7.3.7 Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 7.3.8 Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au
minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.3.9 Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 4 des
r¢tentions dimensionnées selon les regles de I’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurit¢ des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a I'intérieur de l’établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits, rappel,

éventuel ,des mesures préconisées par I'étude de dangers pour les produits toxigues...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a I'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant
des parcours bien déterminés et font I’objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Article 7.3.10 Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée.



CHAPITRE 7.4 Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

Article 7.4.1 Définition générale des moyens

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a 1’étude de dangers.
L'ensemble du systeéme de lutte contre I'incendie fait I'objet d'un plan Etablissements Répertoriés
établi par I'exploitant.

Article 7.4.2 Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, sont conservés
4 proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés
périodiquement. Le personnel est formé a I'emploi de ces matériels.

Article 7.4.2 Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

Article 7.4.3 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurit¢ de l'installation (€lectricité, réseaux de

fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas

d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.



TITRE 8 Conditions particuliéres applicables a certaines installations de établissement

CHAPITRE 8.1 Légionnellose

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air respectent les
prescriptions prévues dans les arrétés ministériels applicables aux installations visées par la rubrique
2921. En particulier, I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration
en Legionella specie dans I’eau de I’installation en fonctionnement soit en permanence maintenue a
une concentration inférieure a 1000 UFC/] selon la norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et
exploitées sutvant les dispositions de 1'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux
installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumnises a déclaration au
titre de la rubrique n® 2921.

En particulier les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables :

Article 8.1.1 Conception

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de facon a
ce qu'en aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire
dans lesquels soit l'eau ne circule pas, soit l'eau circule en régime d'écoulement laminaire.
L'installation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de l'eau du circuit.
L'exploitant doit disposer des plans de I'installation tenus & jour, afin de justifier des dispositions
prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
I'installation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la
désinfection et en prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de
prévenir les phénoméenes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un
passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant
rejet : le taux d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires est inférieur a 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de
fonctionnement normales de l'installation.

Article 8.1.2 Personnel

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant,
formée et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des risques qu'elle présente,
notarnment du risque li¢ a la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans I'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur l'installation sont désignées et formées en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque légioneliose associé & l'installation. L'organisation de
la formation, ainsi que I'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicités et
formalis¢es.
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L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Les personnes étrangéres a 'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.

Article 8.1.3 analyse méthodique de risques de développement des 1égionelles

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur I'installation dans
ses conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives & la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement
exceptionnelles (changement sur l'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

1. les modalités de gestion des installations de refroidissement {et notamment les procédures
d'entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;
2. les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles

les actions menées en application de l'article 5.4 et la fréquence de ces actions ;

4. les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement
de biofilm dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort
temporaire lié a l'exploitation, portions & faible vitesse de circulation de l'eau, portions &
température plus élevée.
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L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement
ainsi que la conception de l'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant 4 la
gestion du risque 1égionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

Article 8.1.4 Procédures

Des procédures adaptées a l'exploitation de l'installation sont rédigées pour définir et mettre en
Qeuvre
- la méthodologie d'analyse des risques ;
- les mesures d'entretien préventif de l'installation en fonctionnement pour éviter la prolifération
des micro-organismes et en particulier des légionelles ;
- les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation a l'arrét ;
- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrile,
défaillance du traitement préventif...) ;
- l'arrét immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de
l'outil de production.

Article 8.1.5 Entretien et surveillance

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement.

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :



e avant la remise en service de I'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé
e et en tout état de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveillance destiné a s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de
I'installation est défini & partir des conclusions de l'analyse méthodique des risques menée
conformément aux dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de
procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de
ses effets sur l'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au
minimum bimestrielle pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses bimestrielles sont
inférieurs & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses
des Legionella specie selon la norme NF T90-431 peut étre au minimum trimestrielle,

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal a 1 000 unités formant colonies par
litre d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella
specie, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-43 1
est de nouveau au minimum bimestrielle.

Le prélevement est rcalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de
refroidissement on l'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute
influence directe de I'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous
la responsabilité de 'exploitant de fagon & faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs
analyses successives.

Article 8.1.6 Résultats de I'analyse des légionelles

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats
font apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 000 UFC/1 soient conservés
pendant 3 mois par le laboratoire.

Article 8.1.7 Prélévements et analyses supplémentaires

L'Inspection des Installations Classées peut demander a tout moment la réalisation de prélévements
et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un controle de fagon inopinée, ainsi que
l'identification génomique des souches prélevées dans l'installation par le Centre national de
référence des légionelles (CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des préléevements et analyses est supporté par I'exploitant,

Article 8.1.8 Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure
ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431



a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application
de l'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella
specie supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant arréte, dans
les meilleurs délais, l'installation de refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura
préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de l'installation de
refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les
conditions de sécurité de l'installation, et des installations associées,

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, l'exploitant en informe immédiatement
I'Inspection des Installations Classées par télécopie avec la mention :

“ urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant
colonies par litre d'eau. ™

Ce document précise :
- les coordonnées de l'installation ;
- 1a concentration en 1égionelles mesurée ;
- la date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'installation, 1’exploitant procéde a une analyse méthodique des
risques de développement des légionelles dans l'installation, telle que prévue a I', ou a l'actuahisation
de l'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite,
son entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives
visant a réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie
mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de
réduire le risque. Les modalités de vérification de 'efficacité de ces actions avant et aprés remise en
service de l'installation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou
des analyses microbiologiques.

¢) Aprés remise en service de l'installation, l'exploitant vérifie immédiatement l'efficacité du
nettoyage et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélevement, pour analyse
des légionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réeeption des résultats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est transmis &
I'Inspection des Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le
rapport précise I'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi
que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ccuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un
des prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est 4 nouveau arrétée dans les meilleurs délais et
l'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.



Article 8.1.9 Actions a4 mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure
ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure 4 100 000 unités formant
colonies par litre d'eau

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent
mettent en évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure
ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inféricure & 100 000 unités formant
colonies par litre d'eau, 'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter I'installation
de fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure 4 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau.

La vérification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon
la norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a l'action corrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration
mesurée en Legionella specie est supéricure ou ¢gale 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau
et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a3 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau, I'exploitant devra procéder a 'actualisation de l'analyse méthodique
des risques de développement des légionelles dans l'installation, prévue a I, en prenant notamment
en compte la conception de I'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques
doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire le risque de développement des
l1égionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan
d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints
au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de
I'Inspection des Installations Classées.

Article 8.1.10 Actions & mener si le résultat de l'analyse selon la norme NF T90-431 rend
impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore
interférente

Si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de
Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente, l'exploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon a s'assurer d'une concentration en
Legioneila specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

Article 8.1.11 Transmission des résultats des analyses

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant &
I'Inspection des Installations Classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :
- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil
de 1000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;



Chapitre 9.3 Suivi, interprétation et diffusion des résultats
Article 9.3.1 Actions correctives

L’exploitant suit les resultats des mesures qu’il réalise en application du , notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions
de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

Article 9.3.2 Analyse et transmission des résultats de 1’ auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de 'article R 512-69 du code de 1’environnement, l‘exploitant
établit chaque trimestre un rapport de synthese relatif aux résultats des mesures et analyses
imposées. Ce rapport, traite au minimum de interprétation des résultats de la période considérée
(en particulier cause et ampleur des écarts) et des actions correctives mises en €uvre ou prevues
(sur I’outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.
Ce rapport doit étre transmis chaque trimestre a l'inspecteur des installations classées.

Article 10 ;: Hygiéne et sécurité des travailleurs
L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le Code du Travail et aux

textes pris pour son application dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

Article 11 : Notification et publicité

Le présent arrété sera notifi¢ au directeur de la S.A.S. APPETIT DE FRANCE. Le pétitionnaire
devra étre a tout moment en possession de son arrété d’autorisation et le présenter a toute
réquisition.

Un extrait de cet arrété, énumeérant toutes les prescriptions auxquelles est soumise I'exploitation de
I'établissement, est affiché de facon visible et permanente dans I'établissement par les soins de
l'exploitant.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de BOURG DE PEAGEet tenue & la disposition
du public. Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les prescriptions auxquelles est
soumise l'exploitation de I'établissement, sera affiché pendant un mois a la porte de la mairie par les
soins du maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiquant ou les prescriptions imposées
a I'exploitant de 1’établissement peuvent étre consultées sera publié par les soins des services de la
préfecture de 1la Drome, aux frais de I"exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés
sur tout le département.

Article 12 : Exécution et copie conforme

La Secrétaire générale de la Préfecture de la Drome, le Maire de Bourg de Péage et I'Inspecteur des
installations classées a la Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement




sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie
conforme sera adressée :

- aux maires de Bourg de Péage, Chateauneuf sur Isére et Romans sur Isére,

- et 8 Mesdames et messieurs les directeurs et Chefs de Service de :

- la Direction Départementale de 1’Equipement ;

- la Direction Départementale de I’ Agriculture et de l1a Forét ;

- la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales ;

- la Direction Départementale des Services d’Incendie et de Secours ;

- la Protection Civile ;

- I'Architecture et du Patrimoine ;

- la Direction Départementale du Travail, de PEmploi et de la Formation Professionnelle ;,
- la DREAL Région Rhéne-Alpes ;

- la Direction Régionale des Affaires Culturelles de Rhéne-Alpes - Service Régional de

I’ Archéologie ;

- ¢t a M. le président directeur général dela S.A.S. APPETIT DE FRANCE.

Fait 2 Valence le, {3 AOUT 2008

Le Préfet,

Pour le Préfet, ner diégation,

535"

Pour



